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. IDENTIFICACION GENERAL

51| =8 WEST VALLEY RC, S.A..

| XS 1)"[bY:l Constructora

M) (ol “PLANTA DE TRATAMIENTO” - Monitoreo de Calidad de agua
Superficial.

][I (o] W | as Barreras, Distrito De Santiago, Provincia De Veraguas,
Republica De Panama.

(50 {3 [0l Ing. Madrigal Hernéndez

FECHA DE MUESTREO  [ISKs Y [VII{oRe[-R{0P2:3

FECHA DE RECEPCION EORENNIRERI
DE LA MUESTRA

=], PSR Ol 1Sl 18 de julio de 2024.

PROCEDIMIENTO DE
MUESTREO AQL-PA-001.

N° DE COTIZACION =

| [\ aln) ROl [ INF-24-073-018 V01

Il. IDENTIFICACION DE LAS MUESTRAS

# DE

LABORATORIO IDENTIFICACION DEL CLIENTE

UBICACION SATELITAL

M-1-111-24 Quebrada Sin Nombre

500567 E 896446 N
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Aqualabs, S.A

ll. PARAMETROS A MEDIR

Se determinaron los siguientes parametros fisicoquimicos y microbiolégicos: potencial de
hidrégeno (pH), temperatura (T), conductividad eléctrica (CE), solidos disueltos totales
(SDT), solidos suspendidos totales (SST), sdlidos totales (ST), oxigeno disuelto (OD),
demanda bioquimica de oxigeno (DBOs), demanda quimica de oxigeno (DQO), turbiedad
(NTU), coliformes totales (CT), coliformes fecales (CF) y aceites y grasas (AyG).

IV. CONDICIONES AMBIENTALES Y OBSERVACIONES DE CAMPO DURANTE EL
MUESTREO

Durante el muestreo, el dia estaba nublado. Muestra tomada directamente de la quebrada
Las condiciones ambientales, no interfirieron en la representatividad del muestreo.
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V. RESULTADOS

. LIMITE
PARAMETRO  ivBOLO UNIDAD METODO  MUESTRA  INCERTE\ wc.  mAxmo
DUMBRE \
M-1 111-24 )
Aceitesy Grasas |  AyG mgl | SM55208 <10 10 10,0 <10
Coliformes CF. UFC/100 SM 9221 B 184 18 11 <250
Fecales mL
Coliformes CT. NMP/100 SM 9221 B 240 £04 11 N.A.
Totales mL
Conductividad
Eléctrica CE uSfom | SM25108 | 464 £0,9 00 | NA
Demanda Quimica | 5 mgll | SM5220 4.20 £05 0.2 N.A.
de Oxigeno
Oxigeno Disuelto | OD mgll | SM45000 38 £20 20 6-7
Potencial de 6,5-8,5
Hidrégeno oH - SM 4500 H 6,82 £0,02 2
Sélidos Disueltos SD mgll | SM2540C 96.0 3.0 5,0 N.A.
Solidos <50
Suspendidos SS mgll | SM2540D 84 £3,0 50
Sélidos Totales ST mgll | SM25408B 106,0 +30 50 N.A.
Temperatura T °C | SM2550B 29,6 £0.1 20 3,0
Turbiedad NTU UTN | SM2130B 8.20 £003 | 002 <50

Notas al Cuadro de Resultados:
1.

abRwd

1524

La incertidumbre reportada corresponde a un nivel de confianza del 95% (K=2).
L.M.C.: Limite minimo de cuantificacion.

N.A.: No Aplica.
(*) Decreto Ejecutivo # 75 de 4 de junio de 2008.

La(s) muestra(s) se mantendra(n) en custodia por diez (10) dias calendario luego de la recepcion de
este reporte por parte del cliente. Concluido este periodo se desechara(n).

Los resultados presentados en este documento solo corresponden a la(s) muestra(s) analizada(s).
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VI. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE

Nombre /ID Titulo

Yajaira Gil Técnico de Muestreo.

VIIl. IMAGEN DE LA RECOLECCION DE LA MUESTRA

M-1- 111-24. Quebrada Sin Nombre

IX. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

El Decreto Ejecutivo # 75 de 4 de junio de 2008, es por ahora el Unico marco legal para
evaluar la calidad de las aguas superficiales de uso recreativo, con o sin contacto
directo. Este Decreto, se utiliza en este reporte como marco comparativo de la calidad

del agua.
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. IDENTIFICACION GENERAL

‘ JI 33 WEST VALLEY RC, S.A.
| ACTIVIDAD F S cer]

ZH{0M ol “PLANTA DE TRATAMIENTO"” Monitoreo de Ruido Ambiental.

DIRECCION
|
|

Las Barreras, Distrito De Santiago, Provincia De Veraguas,
Republica De Panama.

(0] .\ lol Ing. Madrigal Hernandez
FI N AW EIY 10 de julio de 2024.
AN Yol 1TTM 18 de julio de 2024.
| o)Ll Y 1SO 1996-2 RA.
| N° DE COTIZACION [

) B\l INF-024-073-015. VO1.

Il. PARAMETRO A MEDIR

Nivel de Ruido Ambiental expresados en Decibeles en la Escala A (dBA).
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. DATOS GENERALES DEL MONITOREO DE RUIDO AMBIENTAL

JVNI(OF XM DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO.

UBICACION SATELITAL B ASET7RY

[ (0131 W B (e9.\=1R W Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero 2004.

HIYIh VA8 Diurno: 60 db (escala A).
Nocturno: 50 db (escala A).

DURACION DE LA MEDICION EINPY

BRIV S p o RV (Br2.0]0 M Digital Sound Sonometer, Extech Instruments, NS 20101983
Calibration: 94db / 1Khz. Calibrated-NIST Traceable.

| INTERCAMBIO KX}

| ESCALA N

RESPUESTA JX:[jle}

VELOCIDAD DEL VIENTO (Km/h) [RES

HUMEDAD (%) XY

|
\ DIRECCION DEL VIENTO IERERRe S
|
|

TEMPERATURA (°C) XXy

CONDICIONES CLIMATICAS [DIETTNERTY

0N [FIRSCR VSN Rl AV IOM | as fuentes de ruido corresponden a canto de aves'y
maquinaria trabajando.

IV. RESUMEN DE LA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL

Punto # 1: DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO

Parametro | Valor(dBA) | Marcolegal* | Interpretacion
Leq 50,2 60,0 Cumple
Lmax 59,3 Horario:
Lmin 421 6:00 a.m a 9:59 p.m.

Notas al Cuadro de Resultados:

1. *Ministerio de Salud. Decreto Ejecutivo N°1 del 15 enero de 2004.
Articulo # 1.
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l. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE

Nombre /ID

Titulo

Daniel Castillero

Quimico

Il. IMAGEN DE LA MEDICION DE CAMPO

Punto # 1: DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO.

lll. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

En la evaluacion de los niveles registrados del ruido ambiental en jornada diurna, podemos
mencionar, que los valores medidos se encuentran por debajo del valor limite normado por el
Ministerio de Salud en el Decreto Ejecutivo N°1 (15 enero 2004). El articulo # 1, establece los
siguientes niveles de ruido para areas residenciales e industriales:

Horario: 6:00 a.m. a 9:59 p.m.: Nivel Sonoro Maximo 60 decibeles (en escala de A).

Horario: 10:00 p.m. a 5:59 a.m.: 50 decibel (en escala de A).

INF-24-073-015. V01
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Aqualabs, S.A

IV. CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

ALy EXT

INDUSTRIAL CENTER ———— INSTRUMENTS

CERTIFICADO DE CALIBRACION N°5089

Fecha de calibracion: 27 de marzo de 2024
Equipo:_MEDIDOR DE NIVEL DE SONIDO SOUND LEVEL METER

Observaciones y/o trabajos a realizar:

1. Equipo de calibracion bajo parametro N.I.S.T.
2. Configuracion general.

3. Calibracion de Sonometro digital

Type: EXTECH INTRUMENTS Serial N°: 201019383
Digital Sound Sonometer Calibration Tech. Note:
Model: 407732 Extech Manual - 407750 Page-8

Calibration Instrument: EXTECH - Sound Level Calibrator, model 407744
Frecuency: 94db / 1Khz, Calibrated-NIST Traceable

Serial Number 315944
Test
Results: ok
Resolution/Acuracy: + 2dB / 0.1dB
Level Calibrator: 94db / 1Khz
Exposure Reading: 94.0db
Band measure: 31.5 Hz - 8 kHz
Scale: 30-130dB 7 [ y
Final Reading: 94.1db >4 | /l /{
L o [T yn
Departamento Serv. Tecnico
Felix Lopez

***Fin del Documento***
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Aqﬂalabs, SWAY

l.  IDENTIFICACION GENERAL

578 WEST VALLEY RC, S.A.

X3 1\'4[p):\0 M Construccion
o) =M “PLANTA DE TRATAMIENTO” Monitoreo de Calidad de Aire.

][X{=@i[6]Ml Las Barreras, Distrito De Santiago, Provincia De Veraguas,
Republica De Panama.
(0] A\ (ol Ing. Madrigal Herndndez

=T\ AW [h]6[6IM 10 de julio de 2024.
5 =(od VAN]SR 01312 18 de julio de 2024.
[ e]]e]Nelel/ W Sensores electroquimicos.
| N° DE COTIZACION |
| (A ] R[S0 5[5 INF-024-073-016. VO1.

Il. PARAMETRO A MEDIR

Particulas menores a diez (10) micrometros: PM10.
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Aqﬂalabs, SWAY

. DATOS GENERALES DEL MONITOREO DE PM10.

ZIJeF'XN DENTRO DEL POLIGONO PROYECTO
(V=163 Yol [o] VST N (N} VM 17P 621475 UTM 1034426
(0131w LB (e9.\:1Nl OPS-OMS- Valores guias.
Norma 2610-ESM-109 USEPA.
DGNTI-COPANIT 43-2001.

|
|
NSNS OPS-OMS- PM10 (24hr) = 50pg/m?.
|
|
|
|

USEPA (24hr) = 150ug/m3.
DURACION DE LA MEDICION [ETNE
[N BRGNS\ g oAV |8¥4:\s]o M Microdust Pro Casella para (PM10).
ST\ N[eloXo T[] [[e]M 0.001 - 2,500 mg/m3 por encima de 4 rangos
0-2,5, 0-25, 0-250 y 0 - 2.500 mg/m3
Rango activo fijo o Auto rango.
HIS{o] NI [o] M 0,001 mg/m3.
ESTABILIDAD DEL CERO R@AVRinsiae?
ESTABILIDAD DE LA SENSIBILIDAD B\ N& e ACNCTa 0 YAleN
TEMPERATURA OPERATIVA HEE[Ke
APLICACION — Control de nivel de polvo respirable.
— Medicién en ambientes laborales.
— Control del nivel de polvo en proceso.
— Inspecciones puntuales.
— Evaluacién y control del nivel de colmatacién de filtros de
— ventilacion.
— Calidad del aire en interiores.
— Detecciones de emisiones totales.
— Muestreo de la polucién del aire en interiores

‘ VELOCIDAD DEL VIENTO (Km/h) A0

DIRECCION DEL VIENTO IRERCRRtets

\ GUTDYLAVAN 69,0

TEMPERATURA (°C) X4y

| CONDICIONES CLIMATICAS |PERNTIERE

LR ETNRN SN ] T MW No se aprecio fuente de emisiones de particulas a los
alrededores. Suelo humedo, personal trabajando en remocién de
tierra (retroexcavadora y camiones).
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Aqualabs, S.A

IV. METODOLOGIA ESPECIFICA DE LA MEDICION

La lectura automatica permite llevar a cabo mediciones de forma continua para
concentraciones horarias y menores. El espectro de contaminantes que se pueden
determinar va desde los contaminantes criterios (PM10) hasta los toxicos en el aire, tales
como mercurio y algunos compuestos organicos volatiles.

Los equipos disponibles para realizar estas mediciones se clasifican en: analizadores
automaticos y monitores de particulas. Los analizadores automaticos se usan para
determinar la concentracién de gases contaminantes en el aire, basandose en las
propiedades fisicas y/o quimicas de los mismos. Los monitores de particulas se utilizan para
determinar la concentracion de particulas suspendidas principalmente PM10 y PM2.5

El equipo utilizado, permite visualizar en tiempo real las concentraciones de polvo, con un
rango amplio: 0,001 mg/m3 a 250 g/m3 (auto rango). Al realizar una medicién, se muestran y
almacenan en tiempo real, el valor instantaneo, el promedio y el valor maximo.

La calibracion se realiza en campo mediante un filtro dptico de calibracién, que comprueba y

ajusta la linealidad del equipo.
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Aqﬂalabs, SWAY

V. RESULTADOS DE LAS MEDICIONES DE MATERIAL PARTICULADO

MEDIA PM10 LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES INTERPRETACION

(Hg/m?) OMS! (ug/m?3) World Bank? (ug/m?)

#1. DENTRO DEL
POLIGONO DEL 6,0 50 150 Cumple
PROYECTO

Notas:

1) OMS': Organizaciéon Mundial de la Salud. Valor Guia, de acuerdo a la norma de Referencia
OMS Tabla 1.1.1. de la Guia sobre Medio Ambiente, salud y Seguridad de Banco Mundial.
2) WB?Z Banco Mundial v. 2007 Environmental, Health, and Safety General Guidelines

VI. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE

Nombre /ID Titulo
Daniel Castillero Quimico
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VIl. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS OBTENIDOS

Los resultados obtenidos, evidencian que el punto monitoreado, cumple con los limites

maximos permitidos por los marcos legales aplicables.

ViIl. IMAGEN DE LA MEDICION DE CAMPO

Punto # 1: DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO

INF-24-073-016. V01 Pégina 6 de 7
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IX. CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

INF-24-073-016. V01

Editado e impreso por:
AQUALABS, S.A.
Derechos Reservados

CASELLA=

CEL

CERTIFICATE OF CONFORMITY AND CALIBRATION

Instrument Type: Microdust Pro (Standard Range: 0-2.5, 0-25, 0-250,
0-2500 mg/m?)
Serial Number 0721319

Calibration Principle:

Calibration is performed using ISO 12103 Pt 1 A 2 Fine test dust (natural ground mineral
dust, predominantly silica, Arizona Road Dust equivalent. Particle size range 0.1 to 80

Hm).

A Wright Dust feeder system is used to inject and disperse calibration dust within a wind
tunnel system. Particulate mass concentration is established using isokinetic sampling and
gravimetric methods.

Test Conditions: 23°C Test Enginner: A Dye.
26 %RH Date of Issue: January 5, 2024.
Equipment:
Microbalance: Cahn C-33 Sn 75611.
Air Velocity Probe:  DA40 Vane Anemo. Sn 10060.
Flow Meter: BGI TriCal EQ 10851.

Calibration Results Summary:

Applied Concentration Indication Error
8.55 mg/m® 8.90 1%  Target Error<15%
Declaration of Conformity:

This test certificate confirms that the instrument specified above has been successfully
tested to comply with the manufacturer's published specifications. Tests are performed
using equipment traceable to national standards in accordance with Casella’s ISO
9001:2015 quality procedures. This product is certified as being compliant to the
requirements of the CE Directive.

%&@éﬁ
en Scott / Director of Quality Services

17 Old Nashua Road # 15, Amherst,
NH 03031-2539
USA

***Fin del Documento***
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l. IDENTIFICACION GENERAL

5|43 =7: WEST VALLEY RC, S.A.
X 1\"/[p):\0 8 Comercial

Mr{oN g0l “PLANTA DE TRATAMIENTO” Monitoreo de Calidad de
Aire.

][I (o)W | as Barreras, Distrito De Santiago, Provincia De Veraguas,
Republica De Panama.

(H0] ay{ea Lol Ing. Madrigal Hernandez

FECHA DE LA MEDICION EIEEIVIYEVIrAY
2 =03 NI SH 1013|5818 de julio de 2024,
[ e]]e] Mol Sensores electroquimicos.
N° DE COTIZACION =
(A 0] =R 'IS0) 5[5l INF-024-073-017. VO1.

IL. PARAMETRO A MEDIR

Se realizd la Inspeccion de Calidad de Aire como Olores Molestos, realizando la Medicion
de Compuestos Organicos Volatiles.

. CONDICIONES AMBIENTALES, EQUIPO Y OBSERVACIONES DE CAMPO DURANTE
LA MEDICION

UBICACION SATELITAL [EAYSETTPEY

DURACION DE LA MEDICION [EN3Ts

Traceable.

eIV oM Multifunctional Air Quality Monitor EGVOC / Calibrated-NIST

VELOCIDAD DEL VIENTO (Km/h) XY

DIRECCION DEL VIENTO Y%

HUMEDAD (%) B

TEMPERATURA (°C) XY

RIS (OISR VPR No se percibe generacion de olores molestos en el poligono de
MEDICION RENuElelelsR

INF-24-073-017. VO1. Pagina2de5
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Aqﬂalabs, SWAN

Iv. PROMEDIO DE LA MEDICION DE VOC's.

Parametro / Sitio Unidad Resultado Limite Permisible*

TVOC / Poligono del Proyecto mg/m?3 0,20 0,50

Notas al Cuadro de Resultados:

1. () National Institute for Occupational Safety and Health (NIOSH) - Workplace Safety and
Health Topics.

2. TVOC = Total Volatile Organic Compounds.

3. n=ndmero de mediciones.

V. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE \
Nombre /ID Titulo

Daniel Castillero Quimico

INF-24-U/3-U1/. VUL. Pagina 3 de b
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Aqualabs, S.A

VI.  IMAGEN DE LA MEDICION DE CAMPO

Punto # 1: DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO.

VIl. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

Segun los resultados obtenidos y la comparacion con la norma de referencia, podemos
interpretar, que la concentracion de Compuestos Organicos Volatiles Totales en el sitio
de la medicién se encuentra dentro del limite permisible.

INF-24-073-017. VO1. Pagina4de5 2 5 3



Aqﬂalabs, SWAN

VII.  CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

CASELLA=

CEL

CERTIFICATE OF CONFORMITY AND CALIBRATION

Instrument Type: Microdust Pro (Standard Range: 0-2.5, 0-25, 0-250,
0-2500 mg/m?)
Serial Number 0721319

Calibration Principle:

Calibration is performed using ISO 12103 Pt 1 A 2 Fine test dust (natural ground mineral
dust, predominantly silica, Arizona Road Dust equivalent. Particle size range 0.1 to 80
um).

A Wright Dust feeder system is used to inject and disperse calibration dust within a wind
tunnel system. Particulate mass concentration is established using isokinetic sampling and

gravimetric methods.
Test Conditions: 23°C Test Enginner: A Dye.
26 %RH Date of Issue: January 5, 2024.
Equipment:
Microbalance: Cahn C-33 Sn 75611.
Air Velocity Probe:  DA40 Vane Anemo. Sn 10060.
Flow Meter: BGI TriCal EQ 10851.

Calibration Results Summary:

Applied Concentration Indication Error
8.55 mg/m® 8.90 1%  TargetError<15%
Declaration of Conformity:

This test certificate confirms that the instrument specified above has been successfully
tested to comply with the manufacturer's published specifications. Tests are performed
using equipment traceable to national standards in accordance with Casella’s ISO
9001:2015 quality procedures. This product is certified as being compliant to the
requirements of the CE Directive.

Owen Scott / Director of Quality Services
17 Old Nashua Road # 15, Amherst,

NH 03031-2539

USA
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